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2013-17-01-NOTARIA 01 P06834 

PROTOCOLIZACION 

TRADUCCION CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL DE LA 

SOCIEDAD ATLANTIS BUSINESS INTERNATIONAL LLC, 

  

CUANTIA: INDETERMINADA 

DS Quito, mayo 17 del 2013 

(Dí 2 copias) 

b TARÍA 
24 

DEL CANTÓN QUITO 
Dra. Flor de Ma. Rivadeneira Jácome MSc.  
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CASILLERO JUDICIAL 2297 
Telf.: 398-2900 

SEÑOR NOTARIO PRIMERO DEL CANTÓN QUITO 

En el registro de escrituras públicas a su cargo, sírvase prot 
de la Sociedad Atlantis Business International LLC. 

Agradezco de antemano su ayuda. 

Atentamente. 

Loy : , Jos = 7 

¡ol Lia 1345 
Dt? David Benalcázar 
Mat. 7780 C.A.P. 

  

ocolizar el Certificado de Existencia Legal 
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"=* "1 Dra Flor de Ma, Rivadeneira Jácome MSc. 

  

  
 



      

  

E
N
T
E
R
 

   

CERTIFICATE OF EXISTENCE 
WITH STATUS IN GOOD STANDING 

L, ROSS MILLER, the duly elected and qualified Nevada Secretary of State, do hereby certify 
What I am, by the laws of said State, the custodian of the records relating to filings by 
corporations, non-profit corporations, corporation soles, limited-ltability companies, limited 

partnerships, limited-Jiability partuerships and business trusts pursuant to Title 7 of the Nevada 
Revised Statutes which are cither presently in a status of good standing or were in good standing 
for a time period subsequent of 1976 and am the proper officer to execute this certificate. 

1 further certify that the records of the Nevada Secretary of State, at the date of this certificate, 
evidence, ATLANTIS BUSINESS INTERNATIONAL LLC, as a limited liability company 
duly organized under the laws of Nevada and existing under and by virtue of the laws of the 

State of Nevada since August 12, 2011, and is in good standing in this state. 

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my 
hand and affixed the Great Seal of State, at my 

office on May 14, 2013. 

TA 

ROSS MILLER 

Secretary of State 
Certified By: Christine Rakow 
Certificate Number: C20130507-1229 
You may verity lis certificate 
online at http://www.nvsos.gov! 

  

  

    
    

  

    

    

          

   
    

    

 



  

7 gÍorETARY OF STATE 
  

  

    APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961 ) 

1. Country: United States of America     This public document 

2. has been signed by Christine Rakow 

| A 3, acting in the capacity of CERTIFICATION CLERK. 

| 4. bears the seal/stamp of STATE OF NEVADA : 

CERTIFIED 

5. at Carson City, Nevada, U.S.A. 
k 

6. the FOURTEENTH DAY OF MAY, 2013 1 
7. by ROSS MILLER, Secretary of State, State of Nevada, USA. 
8. 2013/219/CR 10. Signature: . d 

/ 9. Seal/Stamp: 

   
        ROSS MILLER 

Secretary of State 
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Pra. Flor de Ma. Rivadeneira Jácome Mác de   
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(GRAN SELLO DEL ESTADO DE NEVADA) 

ESTADO DE NEVADA 

CERITIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL 
CON BUEN ESTADO 

l, Ross Miller, debidamente elegido y calificado como el Secretario del Estado de 

Nevada, por la presente certifico que soy, por las leyes de dicho estado, el custodio de 

los expedientes relativos a solicitudes presentadas por corporaciones, corporaciones 
sin fines de lucro, corporaciones de empresarios, compañías de responsabilidad 

limitada , sociedades limitadas, sociedades de responsabilidad limitada y las empresas 

de conformidad con el título 7 de los Estatutos Revisados de Nevada, las cuales están 

actualmente en un estado de buena reputación o se encontraban en buen estado 

durante un periodo de tiempo posterior de 1976 y soy el funcionario correspondiente 
para emitir este certificado. 

Certifico además que los registros de la Secretaría de Estado de Nevada, en la fecha 

de este certificado, indican que ATLANTIS BUSINESS INTERNATIONAL LLC, es una 
compañía de responsabilidad limitada debidamente constituida bajo las leyes del 

estado de Nevada y se encuentra existente de conformidad y en virtud de las 
legislaciones del Estado de Nevada desde agosto 12 del 2011 y ha cumplido con 

todas las obligaciones y leyes de este estado. 

  

EN CONSTANCIA DE LO CUAL, Yo he 
(GRAN SELLO DEL ESTADO DE NEVADA) colocado con mi mano el Gran Sello del 

Estado, en mi oficina el 14 de mayo del 2013. 

(Firma legible) 
ROSS MILLER 

Secretario de Estado 
Certificado Por: Christine Rakow 
Número de Certificado: C20130507-1229 
Usted puede verificar este certificado 

en linea en: http. /lanm,nvsos gov!     
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(GRAN SELLO DEL ESTADO DE NEVADA) 

ESTADO DE NEVADA 

APOSTILLA 
(Convención de la Haya de 5 de Octubre 1961) 

l. País: Estados Unidos de América 

Este documento público 

1)
 

. ha sido firmado por Christine Rakow 

27
] . actuando en calidad de SECRETARIO DE ESTADO 

l. lleva el sello/estampa de ESTADO DE NEVADA 

CERTIFICADO 

5, en Carson City, Nevada, U.S.A. 

6. el CATORCE DE MAYO DE 2013 

7. por ROSS MILLER, Secretario de Estado, Estado de Nevada, U.S.A. 

8. 2013/219/CR 10. Firma: 

%. Sello/Estampa: ROSS MILLER 
P . Secretario de Estado 

(Firma llegible) 

(Firma legible) 

Joann Larson 

         
(GRAN SULLO DEL ESTADO DE NEVADA) 

DEL CANTÓN QUIFD 

bra. Flor de Ma. Rivadeneira Jácome MSc.           
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TRADUCCIÓN 

Zoila Maria Estefania Pinos Galindo, conocedora del idioma inglés y conforme el artículo 6 del 
Decreto No. 061, publicada en el Registro Oficial número 148 de marzo 20 de 1985, y el artículo 
24 de la Ley 50 publicada en el Registro Oficial No. 349 de diciembre 31 de 1993, procedo a 
traducir al idiopía españo] los documentos adjuntos.    
c.c.171415231-9 
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FIRMA.- DILIGENCIA NUMERO.- (No. 4411)- En la ciudad de San ! 

Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, Capital del la República del 

Ecuador; hoy día viernes diecisiete de mayo de dos mil trece; ante mí, 

doctor JORGE MACHADO CEVALLOS, NOTARIO PRIMERO DEL 

CANTON QUITO, comparece la señorita ZOILA MARIA ESTEFANIA 

PINOS GALINDO, por sus propios y personales derechos, portadora de 

la cedula de ciudadanía No. 171415231-9, de estado civil soltera. La 

compareciente es de nacionalidad ecuatoriana, mayor de edad, quien 

declara conocer el idioma inglés y el idioma castellano, domiciliada en 

el Distrito Metropolitano de Quito- Ecuador, legalmente capaz; y en mi 

presencia firmó el petitorio de la traducción que antecede; por lo que 

CERTIFICO LA LEGALIDAD Y LEGITIMIDAD DE SU FIRMA. 

Asimismo la compareciente declara bajo juramento que el documento 

que antecede fue traducido por ella, del idioma inglés al idioma 

castellano. Extiendo la presente diligencia, al amparo de lo dispuesto 

en el artículo dieciocho de la ley Notarial.- Se archiva una fotocopía de 

la presente diligencia, en el libro correspondiente de esta Notaria.- 
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DEL CANTÓN QUIJO 

“Dra flor de Ma. Rivadeneira fácome MSc. 
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1) PRESIDENTATE DE LA JUNTA 

TARIA PRIMERA DE QUITO 
EN APLICACION A LA LEY DE MODERNIZACION 
Y ALA LEY NOTARIAL 
DOY FE que la fotocopia que ANTECEDE está 
conforme con su original que me fue presentado 

en —— adas Fajas, _MULES Ny 1.7 MAYO 203 cacon 

  

    OF. Jorge Mach do.Cevallas””¿S 
t tario RrmieroAel Cantón Quito 

 



  

DR. JORGE MACHADO CEVALLOS       
ZON DE PROTOCOLIZACION: A petición del doctor David Benalc3za 3 

afiliado al Colegio de Abogados de Pichincha, con matricula profesio 

número siete mil setecientos ochenta, con esta fecha y en nuéve fojas 

útiles, yo doctor JORGE MACHADO CEVALLOS, NOTARIO PRIMERO 

DEL CANTON QUITO, protocolizo en el Registro de escrituras públicas de 

la Notaría Primera de este Cantón, actualmente a mi cargo, LA 

TRADUCCION CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL DE LA 

SOCIEDAD ATLANTIS BUSINESS INTERNATIONAL LLC., que 

    

Es fiel y PRIMERA COPIA CERTIFICADA de la protocolización de los 

documentos que anteceden; y, en fe de ello la confiero sellada y firmada 

en Quito, a diecisiete de mayo del dos mil trece. 

- Z NES MN . 

eN S ld - 
LN NOTÁRIA VIGÉSIMA CUARTA DE QUITO 

A apulsa de la copia certificada que me 

7 tus presentada y devuelta al interesado 

tiles nt a 
'NO72* Dra. HordeMa,Rivadene 
DELCANTONQUITO — NOTARÍA VIGÉSIMA CU. áA E QU mo 
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JUDICATURA: 

Factura: 002-002-000005445 20151701024D01896 

COPIA DE COMPULSA N* 20151701024D01896 

«. RAZÓN: De conformidad al Art. 18 numeral 5 de la Ley Notarial, doy fe que la(s) fotocopia(s) que antecede(n) es(son) 

compulsa del documento que me fue exhibido en 15 foja(s) útiles). Una vez practicada la certificación(es) se devuelve 

el(los) documento(s) en 15 foja(s), conservando una copia de ellas en el Libro de Diligencias. La veracidad de su contenido y 

el uso adecuado del(los) documento(s) certificado(s) es de responsabilidad exclusiva de la(s) persona(s) que lo(s) utiliza(n). 

QUITO, a 28 DE AGOSTO DEL 2015. 

  

   


